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Vilagga ment a nyar

Nyugtalanul aludt éjszaka a nagy biikkfa. Nem is aludt joforman,
csak sohajtozott. Alig varta, hogy megvirradjon, hogy szétnézhessen
a tajon.

— Bikmakk, bikmakk! — ébredtek a mékusok is vigan ugrandozva.

Maga ala tekintett az oreg erd6. S hat mit kellett latnia: csupa
frissen hullott bilkkmakk az avar! Annak oriltek ugy a mékusok.

S az oreg erdoé latta, hogy maganyos tarsa, a tolgy is, amott a tisz-
tason, tanacstalanul tekint kordil.

— Mi tortént, szomszéd? — szélt at a biikkerdé a tolgyfanak.

— Vilagga ment a nyar — felelte a tolgy helyett a mogyorébokor.

— Vilagga, vilagga ment — séhajtott most mar a tolgy is.

S mar lattak is mindannyian a nyar laba nyomat vegig a patak
mentén hizddoé hosszukas réten.

Flittyszot is hallottak. S latni vélték, mintha egy uriforma ugralt
volna kikericsrdl kikericsre, de olyan kdnnyedén, hogy a finom szir-
mok meg se rezzentek alatta. Makkot, mogyorot csorgetve tancolt
a falu felé.

Az 6sz volt. Bizonyara a didsziiretre sietett.
(Kanyadi Sandor)




A tolgyfa és a mogyordobokor

Egy oreg tolgyfa a mogyorébokor ald hullatta a makkjat. A mogyo-
rébokor megkérdezte téle:

— Talan bizony kevés a hely az agaid alatt? Hullasd inkabb pusz-
ta helyre a makkodat! Az én hajtasaimnak is szlik a hely, s magam
sem vetem a foldre mogyordim, embereknek adom.

— En kétszaz esztendeig élek — felelte a tolgyfa —, és a makkom-
bdl kisarjado kis tolgy ugyanaddig él majd.

Megharagudott a mogyorobokor, és igy szolt:

— Akkor megfojtom a sarjadat, s harom napig sem fog élni.

A tolgy nem valaszolt, de biztatta a makkbol kisarjadé fiat, hogy
néjon.

A makk nedvességhez jutott, kipattant, s finom sarjanak horga-
val megfogddzott a foldben, a masik kis sarjat pedig felfelé nevelte.

A mogyorobokor fojtogatta a tolgysarjat, s elfogta a napfényt.
De a kis tolgy felfelé nyult, és a bokor arnyékaban erésodni kezdett.

Eltelt szaz esztendd, a mogyordbokor kiszaradt mar régen, de
a tolgy a makkocskabdl ég felé nétt, és kiteritette terebélyes satrat.

(Lev Tolsztoj, forditotta Aprily Lajos)

Jatszd el, hogyan novekszik a hajtasbél a fa!
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Simko Tibor Kormos Istvan

Karogos (részlet) Kerek esztendd (részlet)
Som Oktéber lilaingesen

Dere bukdacsol kinn a foldeken,
Som vagyik az 0szi kertekig,

Dara odaig elsettenkedik.

Som A kormét fujja vacogén,
Vessz6, ) nem topreng a tavalyi hon,

Kikereki
Pékokat
Ebreszt4?
Pitteg a,
Pattog a
Bekereki
Bokorag
Hejehuja
Szélnek
Tél ad
Parolat.

mert mar az ujat érzi boére -
_Koszontget a gazégetdkre.

A hétvégén a kozeli erd6ben sétalgattam. Az erdészélen lattam ga-
lagonyat is. Ez a névény 2-3 méter magasra is megnd. Agai tiiské-
sek. A termése szép piros, de vékony husu és nem izletes. Az em-
berek a gyogyhatasa miatt gydjtik.

mari—cseremisz népdal — Csukds Istvan
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Az 6szi erd6kben és a mez6kon gyakran talalhaté gomba. Nagyon
sok fajtaja van. A nagy 6zlabgombak konnyen szétlokik az avart,
s fehér-barnas, félig becsukott erny6re emlékeztet6 fejiikkel szinte
csalogatjak a gombaszot. Nehezebb észrevenni a réti csiperkegom-
bat, de érdemes keresni, mert nagyon izletes és taplalé.

A mezei szegfligomba konnyebben felfedezhetd. Az igazi gomba-
szok persze inkabb tinérura vagy varganyara vadasznak.

izletes varganya mezei szegfligomba

NAGYON SOK GOMBA MERGEZO, SULYOSAN MEGBETEGED-
HETSZ, HA ESZEL BELOLE!

HA GOMBAT SZEDSZ, FELTETLENUL MUTASD MEG GOMBA-
SZAKERTONEK!
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Gesztenyefalevél

Talaltam egy falevelet,
gesztenyefa levelét.
Mintha megtalaltam volna
egy orias tenyerét.

Ha az arcom elé tartom,
latom, nagyobb, mint az ar-
com.

Ha a fejem folé teszem,
latom, nagyobb, mint a fejem.

Hogyha es6 cseperegne,

nem bannam, hogy csepereg,
az orias nappal-éjjel

oriasi tenyerével

befodné a fejemet.

A szilvalekvar fozése

Az egyik legérdekesebb 6szi munka a lekvarfézés. A szilvalekvar
akkor a legfinomabb, ha réziistben f6.

Az érett, megmosott szilvat sziirébe teszik, amig a viz lecsepeg
réla. Ezutan beledntik a katlanon elhelyezett réziistbe.

Egy kavarofaval évatosan mozgatva forrasig hevitik a gyliimolcsot.
Addig f6zik igy, amig el nem valik a mag és a gyumdalcshus. Akkor
kiszedik, és fakanallal atdorzsolik egy rostan. Fennmarad a mag és
a héj, a gylimolcs savanykas leve egy talba folyik. Ez az 6sszegy(ilt
|é a cibere. Ezt visszaontik az listbe. Folyamatos kavaras mellett
slrd lekvarra fozik.

A szilvalekvar akkor van kész, ha nem csoppen le a fakanalrol.
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Csoori Sandor
Diobél bacsi
Ki lakik a
diohéjban? —
Nem lakhat ott barki,
csak Didbél bacsi.

Ha racsapsz a diohéjra,
kinyilik a csontkapuja,
és cammogva elémaszik
vén Didbél bacsi —

csak a szadat

tatsd ki!

TALALOS KERDES
Se ablaka, se ajtaja, mégis négy kisasszony lakja.

Készits dombormiivet az 6sz terméseibdl!

Hozzavalok:
doboztetd, gyurma,
Oszi termések, gipsz.
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Unatkozas

Az az unatkozas, amikor nem tudom, mit kezdjek magammal. Anya-
nak mindig van otlete, apa is szivesen ad tanacsot, nagyika szintén
javaslatokkal all el6, de hat legtobbszor azt mondjak: olvass, rajzolj,
rakj rendet, fejts rejtvényt, hallgass zenét, tornazz, jatssz a tomérdek
alig hasznalt jatekoddal. De sose talaljak el, mihez volna kedvem.
Persze az is lehet, hogy tudjak, csak szandékosan nem azt ajanljak.
Pedig nekik is rossz, ha az unatkozas csip és szur és sajog és visz-
ket, mert olyankor elviselhetetlen vagyok. Ugyhogy az unatkozas
kovetkeztében el6bb-utobb egymas agyara megyiink.

Az unatkozas olyankor hanyatt-homlok menekiil, mert nem birja

a hangos szovaltast.
(N. Téth Anikd)

Nagy Banddé Andras
Kevéssel beérem

Csak egy labda vagy barmi mas,
egy bugocsiga, egy malmozas,
csak egy cerka és két radir,

s el6ttem heverjen par papir,
egy paletta és vagy négy ecset,
és szines filchdl egy készletet,
guritokocka egy edényben,

egy blivos kocka a tenyérben,
csak egy puzzle az asztalon,
kifest6k, konyvek a polcomon,
csak egy hinta vagy sok lego,
egy tarsasjaték és két teso,
csak egy apa, egy fejmosas,
meg egy anya és senki mas.




Jatssz jot, jatssz jol!
Harangozas

A mozdulatutanzo jatékhoz a jatékosok parokat alkotnak. A parok
tagjai egymasnak hattal allnak, és osszekulcsoljak a karjukat.
Felvaltva haton emelgetik, lengetik, majd leeresztik egymast. Akit
felemelnek, az jol kinyujtozik. Kozben a felelget6s dalt énekelik:
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Mindkét jatékos nagyon figyeljen arra, hogy véletleniil se ejtse el a tér-
sat!
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A természet valtozasai januarban

A legjobban talan az 6zek és a szarvasok szenvednek a hidegben.
A fagyos ho felsebzi a labukat, ennivalét alig-alig talalnak a kopar
télben. Az erdészek és a vadaszok gondoskodnak élelemrél szamuk-
ra. Az etetoket réti szénaval, lucernaval toltik fel.

A madaraknak ahhoz, hogy atvészeljék a telet, nagyon sokat kell
mozogniuk és ennitik. A taplalékokbdl nyerik azt a flitéanyagot,
amely fenntartja testiik h6mérsékletét. A tollazatuk jol védi 6ket a hi-
deg ellen. Biztosan lattad mar, hogyha hideg van, a madarak felbor-
zolt tollal tildogélnek az agakon, drétokon. A felborzolt tollazat kozé
befurakodo levegd megtartja testiik melegét. igy olyan, mintha szi-
getel6 légpaplan boritand a madarak testét.




Népi idojoslasok
Beszéljétek meg, hogy mit jelentenek a népi id6jéslasok!

Januari sok es6 gyimolcsot nem érleld.
Ha vizkeresztkor olvad, akkor koran tavaszodik.
Ha januarban elmarad a fagy, lesz majd marciusban és aprilisban.

Palnak fordulasa
fél tél elmulasa.

Piroska napjan a fagy : \ | .
negyven napig el nem hagy. N \ /

Ha fénylik Vince, o /
megtelik a pince. 3 B
A kodds januér A

nedves tavasszal jar.

/
Kerek esztendo (részlet)

Kormos Istvan

Az év kisoccse Januar —
Fazos bokaju cinke szall,
s ha hull a hé, sirén csicseg,
de sirasat ki érti meg?

Fagy csondiil, mint a citera,
kéne egy bogre jo tea,

.. vagy messze elhajitva kucsmank,
/i y N\ naplangos Afrikaban futnank!
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UNNEPEINK, SZOKASAINK FEBRUARBAN

Az érkezd tavasz oromiinnepe a farsang. A hivatalos farsang vizke-
reszttdl (januar 6-atél) hamvazészerdaig (a husvét el6tti 40. napig)
tart. A farsang a nagy evés-ivasok, vigassagok ideje. A farsangot
lezar6 alarcos latvanyos felvonulast karnevalnak nevezik.

El- ma -lott a  r6 -vid far-sang, de mi azt nem ban - juk,
H s e — | [ |
Y

S
W—‘—?—ai‘ ‘J-

Si- ras-sak a 1& - nyok itt-hon ma-ra - da - suk,
[} f T T ) f [r—
Y | | | | [ | [ | | I
Wﬁ_‘ 1 ' | | |
o F | . .
Kik-nek a nagy mé-reg mi - att rén-cos az or -ca - juk
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Kerék Imre
Farsang

Arcod rejtsed alarc mogé,
oltsél cifra maskarat,
szokjlnk, tombjunk,

Itt a farsang,

ponogjenek citerak!

Silt malacka vicsorit rank,

fehér gyongysor a foga, Jarjuk-ropjuk, hadd dobogjon
Egylink-igyunk, nyirfakéreg bocskorunk!
dombérozzunk, Harom napig tart a vigsag,
nyekeregjen a duda! majd a bojtben alhatunk.

Lerantja valakirdl az alarcot. — Leleplez valakit.

Mit jelentenek a tombjunk, ponogjenek, dombérozzunk kifejezések?

Az iskolaban jelmezversenyt rendeziink. Az osztalytarsaimmal kozo-
sen talalgatjuk, melyik jelmez kit rejt. En medvealarcot 6ltok.

Készitsd el te is az alarcot!

Hozzavalok: léggomb, oll6, papirszalagok,
ecset, festék, gipszoldat vagy mas ragaszté.
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A nappalok hosszabbodasa hatassal van a madarak életére is.

A napfény a madaraknak is jelzi, hogy hamarosan lesz elég tap-
lalék, nevelhet6ek az utodok.

Epiti mar a fészkét a holld, az erdei fiilesbagoly és az érias uhu,
latin nevén Bubo bubo.

Nagyon kell vigyaznunk rajuk, mert szamuk egyre csokken.
Hangjuk riaszto, kellemetlen, erds. llyenkor, mint minden fészkén
ulé, kolté madar, azt kialtja vilagga: ,Ez az én teriiletem, innen ta-
vozzon mindenki!”

Kanyadi Sandor
Marciusi versike

Tavaszt csorog a szarka,

tavaszt.
Zoldulni kezd a barna
haraszt.
Zsendiilni kezd a zsenge
hatar.
Erdre kap a gyonge
bogar.
Szelidiilnek az ordas
szelek.
Barkakat hany a bokros
berek.
Bukfencet vet a jatszi
patak.
Mar csak a hegyen latni
havat.
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A tavasz egyik viragja a kék ibolya. Figyeld meg, milyen ez a virag!

Szines papirbdl vagj ki szirmokat, leveleket, és ragassz kék ibolyat!

Hozzavalok:
szines papir,
ceruza, oll,
ragaszto.

dé Koddly Zoltan — Wedres Sdndor
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A siin és a nyul versenyt fut

Tortént egyszer, hogy a nyudl csufolta a siint a gorbe laba miatt.
Megegyeztek, hogy versenyt futnak.

A siin elmesélte a feleségének, hogy miben allapodtak meg
a nyullal. A felesége nagyon megijedt, rakialtott a stinre:

— Ugyan hogy futnal te versenyt a nyullal? Rovid a labad, nem
tudsz gyorsan futni.

— Ne aggddj te semmit! — vigasztalta a suindiszn6. — Holnap ket-
ten megylink ki a szantéfoldre. Te megbuljsz a barazda végében. Mi
a nyullal a masik végébdl indulunk. En majd hamarosan visszafor-
dulok. Amikor észreveszed, hogy a nyul kozeledik, felugrasz, hogy azt
higgye, hogy én mar ott vagyok.

Masnap reggel kimentek a foldre. A slinasszonysag elhelyezkedett
a barazda tulsé végen.

Amikor a nyul megiramodott, a siin visszafordult a barazda vé-
gére. Amikor a siinasszonysag észrevette, hogy a nyul feléje koze-
ledik, felugrott:

— Hopp, mar itt vagyok!

A nyul visszafelé megint nekirugaszkodott. Amikor a siin felé
kozeledett, akkor az ugrott fel:

— Hopp, mar itt vagyok!

A nyulat addig futtattak, mig teljesen kimertdilt.

igy gy6zte le a siin a nyulat. A nytl soha tobbé nem csufolédott.

(magyar népmese)
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Jatssz jot, jatssz jol!

Bujocska

A mondokas bujocskat legalabb négyen, de akar tizen is jatszhatjak.
A gyerekek kiszamoljak, ki lesz a hunyé. A hunyé egy falhoz vagy fa-
hoz fordul, s varja, mig a tobbiek elbdjnak. Ha valamelyik jatékos

azt kialtja: ,Lehet!” — a hunyé a jatékosok keresésére indul. Kere-
sés kozben énekli:

, népdal
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Akit els6bnek megtalal, az lesz a hunyo.




A természet valtozasai juniusban

A junius a nyar els6 honapja. A nappalok hossziak, késén sotétedik.
Sokaig lehet jatszani, hiszen még este 8-9 orakor is vilagos van.
Nyaron magas a hémeérséklet, sokszor van kanikula. ldénként
hirtelen zivatar tamad, de ez gyorsan véget ér. Az es6 utan gyakran
lehet szivarvanyt latni.
A nyar teli van gyiimolccsel. Legel6szor a cseresznye érik, majd
a szamoca, a ribizli és a malna. Janius a piros gyiimolcsok honapja.
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Népi id6joslasok
Beszéljétek meg, hogy mit jelentenek a népi id6jéslasok!

Ha a hangyak menetelnek, nagy hidege lesz a télnek.
Amilyen a juniusi hémérséklet és csapadék, olyan lesz a decemberi.

Juniusi északi szél

Gazdag aratasrol beszél.
Amilyen lesz Medard napja
Harminc napig ugy folytatja.
Jo az es6 Janos napig

De aztan mar art mindenik.
Ha Barabas napjan esik

A hordé jo borral telik.

Ha Janoskor hull a zapor,
Sarban jarunk arataskor.

Ha Janost es6ben latod,
Diénak ne készits zsakot.

E nap utan ha szol a kakukk,
Ugy dragasagot varhatunk.

Radnéti Miklés
JUnius

Nézz csak koriil, most dél van és csodat latsz, \ -
az eg derus, nincs homlokan redd,
utak mentén viragzik mind az akac,
a csermelynek arany taréja né

s a fényes leveg6be villogd

jeleket ir egy lustan héskodo
gyémantos testii nagy szitakoté.
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Oregapé madarai (részlet)
A REJTOZES NAGYMESTERE

Nagyon szép julius volt akkor, tundoklé és kiralyi, a Nap mintha
egyszerre akarta volna rank zaditani ot nyar melegét. Alkonyatkor
is jo langyos volt a leveg6. [...] JO darabig nem lattunk semmit,
aztan hirtelen egy arny szaguldott végig a bokrok aljan. De valahogy
furcsan, nagyon kecsesen, mintha a laba sem érné a foldet. [...]
Ez volt a lappantyd. [...]

Hivjak bagolyfecskének meg kecskefejének is. [...] Mert nagyobb
ugyan, de hasonlit a fecskére, [...] éppen Ugy surrangat a fold felett,
ahogy a fecskék is szoktak. Kecskefejének meg azért hivjak, mert
esténként szeret a nyaj korul ropkodni, s a pasztorok azt hittek,
hogy kiszopja az allatokbodl a tejet.

— Es ez igaz? — kérdezte Jozsé.

— Dehogy igaz! Azért gondoltak, mert kicsi cs6re van és igen nagy
szajnyilasa, de rovarokon, bogarakon kiviil egyebet nem eszik. Azért
is ropkod a nyaj koriil, mert a bogarak is oda gytilnek.

— S nappal? Nappal hol tanyazik?

— Fészket nem épit — mondta Oregapd —, az erdében a foldre
rakja a tojasait. De igen nehéz észrevenni, mert éppen olyan szine
van, mint az avarnak. Egyébként meg a fadgakon szokott aludni, de
ravaszul am! Mert a legtobb madar keresztben ul az agon. A lap-
pantyd nem. Hosszaban lapul az agra. Lehet, hogy ti is lattatok
mar egyet, csak azt hittétek réla, hogy a faag gocsortje.

(Lazar Ervin)




A ludak a buzaban

Nyolc lud aratas utan osszebeszélt, hogy kimennek buzakalaszt
szedni a tarldra, s egy kozos kamraba elteszik, hogy egész télen at
legyen mit egyenek. Utkdzben valtig mondogattak egymasnak:

— Nyolcan gyljtsiuink egy zsakkal! Nyolcan gyljtsiink egy zsakkal!

De mikor odaértek, mindenki elkezdett gy(jtogetni a maga be-
gyébe, mialatt egyre hajtjak libahangon:

— Ki-ki maganak! Ki-ki maganak!

(Arany Janos gylijtése)

TALALOS KERDES
= V4 7 4 d 7
/Ejﬁ Hova mész, te hisz lud?

; Nem vagyunk mi husz lud,
‘ \ ha mégannyian meg
félannyian lennénk,
akkor volnank husz lad
Hanyan voltak hat?
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